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SCHRIFTELIJKE VRAAG E-0113/04
van Raina Echerer (Verts/ALE) en Eurig Wyn (Verts/ALE)
aan de Commissie

Betreft: Maltese taal voor de volgende zittingsperiode

Talen zijn een van Europa's belangrijkste sterke punten, en daarom is het van vitaal belang dat de 
Europese instellingen de diversiteit van talen en culturen in Europa beschermen en bevorderen. Zowel 
het Europees Parlement als Commissie hebben altijd belang toegekend aan het hebben van de juiste 
werktuigen om in alle officiële talen van de Europese Unie te vertalen en te vertolken. Ons is echter 
ter ore gekomen dat er waarschijnlijk een tekort zal zijn aan vertalers en tolken in de Maltese taal. 
Daarom bestaat er een groot risico dat Maltese parlementsleden en ambtenaren met ingang van 1 mei 
2004 in geen enkele EU-instelling het Maltees zullen kunnen gebruiken.

Malta moet als onderdeel van het uitbreidingsproces genoeg tolken en vertalers kunnen leveren om 
Maltees tot een officiële taal van de Europese instellingen te maken. De huidige universitaire 
opleiding voor de dergelijke vakken aan de Universiteit van Malta is pas dit jaar voor het eerst op 
parttime basis van start gegaan, en heeft niet voldoende beroepsmensen voor dit terrein kunnen 
leveren.

1. Weet de Commissie in dit verband waarom dit deel van het uitbreidingsproces niet eerst 
gerespecteerd?

2. Is het voor de Commissie mogelijk om deze kwestie aan te pakken door de Universiteit van 
Malta financiële steun te verstrekken om bovengenoemde cursus fulltime te kunnen geven, zodat 
Maltese tolken en vertalers zich op een kortere termijn in hun vak kunnen bekwamen?


